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CTapLIMi MPENo/IaBaTeiib

OI'BOY BO «HoBocubupckuit rocy1apCcTBEHHbIN TEXHUUYECKUI YHUBEPCUTET

. HoBocubupck, HoBocubupckas obmactb

PE®PEMMMHI B IEPEBOJIE HOBOCTHBIX MEJIUATEKCTOB
C AHITIMMCKOI'O HA PYCCKHMMU SI3BIK

AHnnomayus: paboma nocesaueHa 0Co6eHHOCMAM NPUMEHEHUs 6ePOAIbHbIX U He-
6epOANbHBIX MEXAHUBMO8 pepetiMunea npu nepesooe MeouamekCmos ¢ AHeIUUCKO20
Ha pyccKuil A3blK. B uccnedosanuu npeonazaemcs cucmemamu3upo8anHas munoiocus

pedhpetimunea, 0o6veOuHAIOUASL BepOaIbHbLE U HegepOAIbHbIEe MUNDL.

Knioueevie cnoea: pegppetimune, gppetim, konsepeenmuvie CMU, mynomumoodano-

HOCmb, NOIUKOOOBOCHIb.

CoBpeMeHHBIN MEAUATeKCT PEJKO MPEACTABISIET COOON HMCKIIOYUTENIBHO BEp-
0anpHOE oOpazoBanue. HoBoCTHBIE CTaTh, MyOIMKyeMbIE€ B UHTEPHETE, COMTPOBOXKIA-
FOTCSI 3ar0JIOBKaMH, I0J13ar0JIOBKaMH, WILTFOCTPALMSIMU, a B CJIydae C BUJeoMaTepra-
JlaMH — €1IE€ U 3BYKOBBIM PSAIOM. ITa MOJMKOIOBAs MPUPOJA MEAUATEKCTA CO3AAET MPO-
OyeMy ISl TIEpEeBOIMKA: CMBICIT KOHCTPYHUPYETCS HE TONBKO CJI0BAaMHU, HO M M300pa-
KEHUSAMH, MpU(TaMHU, IIBETOM, PACIIOIIOKECHUEM DJIEMEHTOB Ha cTpaHulle. Tpaauiu-
OHHBIN MOAXO0/, OPUCHTUPOBAHHBIN UCKITIOYUTEIHLHO Ha BEPOAIbHYIO COCTABIISIONIYIO,
IIpU NIEPEBOJIE TAKUX MATEPHUAIOB OKA3bIBAE€TCSl HENOCTATOUHBIM. OJIHUM U3 MPOIYK-
TUBHBIX UHCTPYMEHTOB I aHaIM3a TpaHCchopMaliuii CMbICTa B MEPEBOJIE SBIISICTCS
teopusi pedperimunra M. beitkep. ComacHo e€ moaxony, PpedMHUHT — 3TO CTpaTeru-
YECKOE€ KOHCTPYMPOBAHUE HAPPATHBA C TOMOUIBIO JTUHTBUCTUYECKUX U HEJIMHIBUCTH-
YECKHUX PECYPCOB, a pe(hpeUMUHT — IIeJICHANpaBIeHHAs CMEHA KOHIIENTYaJlbHON paMKU
npu nepeBone. OnHako e€ kiaccudukaiys ocTaéTcsl MPEUMYIIECTBEHHO BepOaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHOM. B HACTOSAILEM HUCCJICIOBAaHUU [peanaraeTcs
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CHUCTEMAaTU3UPOBAaHHAs KJIaCCHU(pHUKAIUS MEXaHU3MOB pedpeiiMuHra, pa3aenéHHas mo
KOJJOBOMY IPHHIIMITY: BepOabHble U HeBepOasibHbIe. Hike npeacTaBieHbl KI0YEBbIe
THUIIBI C MPUMEPAMHU U3 NIEPEBOIOB, ONYyOIMKOBaHHBIX HA nopraiie « THoCMMN».

SA3bikoBOM pedpeltMUHT (BepOaIbHBIN THIT) BKIOYACT MAHUTTYIISALINM C JICKCUKOU,
rpaMMatukol, cuHtakcucoM. [Ipumep: B opurunane opuranckoir «Daily Star» roso-
puioch o «Britain’s iconic fish and chips dish faces a fresh crisis as soaring cod prices,
driven by tough new UK sanctions on Russian fishing giants». B mnepeBoze
«MHOCMM» nosiBsieTcst 1odaBieHHast (ppasza « BUHOBATHI B 3TOM KaK pa3 CaHKIIHUH
Jlonnona... npusHaet aBTop». Jlob6aBnenue ¢pasbl «IpU3HAET aBTOP» MAPKUPYET UC-
XOJIHBIM TEKCT KaK BBIHYXJCHHOE IPU3HAHWE BUHBI, MEHSS PACIPEACIICHUE OTBET-
CTBEHHOCTH.

[TaparekcTyanbHblil peppeMUHT (BepOaabHBIN THIT) 3aKJIIOYAETCS] B U3MEHEHUU
3arojIOBKOB, MOJ3aroJ0OBKOB, 100aBICHUH PEeJAaKIIMOHHBIX NpuMeyanuil. Hampumep, B
nepeBojie ctatbu «Daily Stayr ot «ITHOCMW» nobasnsiercst kommeHnTapuid B «Poccus
HEOJJHOKPATHO MOIYEpKHUBaa, YTO HEe coOupaeTcst BoeBaTrb ¢ EBponoii, Ho roroBa oT-
BETUTh Ha BpaxaeOHble AeiicTtBus. — [lpum. UHoOCMW». JloOaBnenue opuuuanbHOM
no3uniuu Poccum n3MeHseT ucxonHelil Happatus opurunaina. OHo MeHseT ¢hpeim Boc-
MIPUATHUSA: YIpO3a NPEACTABICHA HE KAK HECIIPOBOLIMPOBAaHHAA, a KaK MOTEHINAIbHBIN
OTBET HA BPaXXJAEOHOCTh OPUTAHCKHX Ta3eT.

AynuoBusyanbHbIi pedpeiiMuHT (HEBEpOATbHBIN THIT) 0OBEIUHSIET BU3yaIbHbBIN
U ayauanbHbId KaHaiel. B mepeBone crarbu Times of India, mocBAmERHOM ycTOMUMBO-
cTU 3HepreTuyeckoro naptHépcta Muauu u Poccun, pegakuus « MTaoCMW» nosnHo-
CThIO ynanuia u3 matepuana Al-uzo0paxeHue, Ha KOTOPOM ObLT H300paKEH Kapuka-
TypHO HeOBOJIbHBIN JloHanba Tpamil. MIckitoueHne 3TUX BU3YyAJIbHBIX 3JIEMEHTOB JIU-
[IaeT YUTATEI sl SMOLMOHAIBHOIO KOHTEKCTa. B pe3ynprare marepuai U3 HanIsIHOTO,
CaTUPUUYECKHU OKPALIEHHOTO TOKYMEHTAIbHOTO OTYETA IPEBPAILLAETCS B HEUTPAIbHYIO
TEKCTOBYIO 3aMETKY, I/Ie CYObEKTHBHAs OLIEHKAa PEIAKIUU OCTAETCsl CKPBITOM, a 3MO-
LIMOHAJIBHOE BO3/IEHCTBHE CYLIECTBEHHO CHUKAIOTCS.

Tunorpapuueckuii peppeMUHTr (HEeBepOalbHBIM) HCHOIB3YET HW3MEHEHHE

mpudTa, 1BETa, HAYEpTAHWUS [JIs YMNpaBleHWs BHUMaHWEM uutarens. Ha caiite
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«InoCMUW» B mepeBojie cTaThbu peAakiivs J00aBUia OTCYTCTBYIOIIUNA B OpUTHHAJIE
(¢parMeHT: «ITO HYKHO CKa3aTh B MEPBYIO OYEPEb... 3HAUUMOCTh UMIIOPTA SHEPIO-
HocHTelen u3 Poccum 3HaUnTENBHO BO3pOCa U3-3a BOWHBI ¢ IpaHOM...» — 1 BbLIEIMIIA
€r0 KUPHBIM LIPUPTOM, a MHOTOTOUHE co3aa10 3 (DeKT He3aBepIIEHHOCTH. Takoe TH-
norpaduueckoe BbIJICICHUE BU3YalIbHO OTAENAET PEIaKTOPCKUIM KOMMEHTApU, HaBsI-
3bIBAsl YUTATEIIO OIpPENEICHHYI0 HEepapXvi0 3HAYUMOCTH 4epe3 TUIorpapuuecKue
DJIEMEHTBI.

B pycckosi3pIYHBIX ITepeBOAax MEIUATEKCTOB pePPEHMUHT peannu3yeTcs Ipeumy-
IIIECTBEHHO Yepe3 BepOalbHble MEXaHU3MBI (JIEKCUUYECKUE 3aMEHbI, TUIIepOoIn3anus,
napareKkcTyajabHble BCTABKH) U ayAHOBU3YaJIbHBIN peppelMUHT (yIajdeHHe BU3yallb-
HOTO psna). Tunorpaguueckuid peppeiMUHT CAMOCTOSITEIBHOM POJIM HE UTPAET, BbI-
CTyIasi JIMIb KaK BCIIOMOTraTeNbHbI yeunutenb. [Ipeanoxennas kinaccuduxanus J1o-
noyiHgeT noaxon M. beiikep, Mo3BOJIASI CUCTEMHO aHaM3HPOBaTh TpaHchoOpMaru

CMBICJIOBBIX paMOK B ITIOJITMKOJOBBLIX MCIHATCKCTAX.
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